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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৪৮৯

২/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৩৫৮. দু‘আ সেক

اءباب الدُّع

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل، حدَّثَنَا ۇهيب، ‐ يعن ابن خَالدٍ حدَّثَن الْعباس بن عبدِ

اله بن معبدِ بن الْعباسِ بن عبدِ الْمطَّلبِ، عن عرِمةَ، عن ابن عباسٍ، قَال : الْمسالَةُ

الهتبالاو دَةاحو عبصبِا يرنْ تُشا غْفَارتسالاا، ومهونَح وكَ ايبْنم ذْوكَ حدَيي فَعنْ تَرا

انْ تَمدَّ يدَيكَ جميعا

বাংলা

১৪৮৯। ইবনু ’আাস রািযয়াা ’আনমা সূে বিণত। িতিন বেলন, তুিম উভয় হাতেক তামার কাঁধ বরাবর বা

অনুপ উঁচু কের দু’আ করেব এবং ইিগফােরর সময় এক আুল ারা ইশারা করেব এবং দু’আেত কাকুিত

িমনিতর সময় দু’ হাত সািরত করেব।[1]

সহীহ।

English

Narrated Abdullah ibn Abbas:

Ikrimah quoted Ibn Abbas as saying: When asking for something you should
raise your hands opposite to your shoulders; when asking for forgiveness
you should point with one finger; and when making an earnest supplication
you should spread out both your hands.

ফুটেনাট

[1] আবূ দাউদ এিট এককভােব বণনা কেরেছন। যায়লাঈ এেক নাসবুর রায়াহ (৩/৫১) ে বণনা কেরেছন
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ইবনু ‘আাস হেত মাওকূফভােব।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58807

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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